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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2020/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

asetusten (EU) N:0 508/2014 ja (EU) N:o 1379/2013 muuttamisesta
covid-19:n puhkeamisen vaikutusten lieventimiseksi

kalastus- ja vesiviljelyalalla toteutettavien erityistoimenpiteiden osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2

kohdan ja 175 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ovat kuulleet Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta!,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2020 (ei viela julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Covid-19:n puhkeamisen aiheuttamasta merkittdvastd kysynnén laskusta seurannut
markkinah&irié on koetellut erityisen rankasti kalastus- ja vesiviljelyalaa.
Myyntipaikkojen, markkinoiden, myymaldiden ja jakelukanavien sulkeminen on johtanut
hintojen ja myyntiméarien merkittdvain laskuun. Kysynnén ja hintojen lasku seka
toimitusketjun haavoittuvuus ja monimutkaisuus on tehnyt kalastuslaivastojen toiminnasta
ja kalojen ja dyridisten tuotannosta tappiollista. Sen vuoksi kalastajat ovat joutuneet
jddmaan satamaan ja kalankasvattajien on heitettavé tuotteet pois tai tuhottava ne

muutaman viikon aikana.
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(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 508/2014! perustetusta Euroopan
meri- ja kalatalousrahastosta olisi voitava tukea 31 pdivéddn joulukuuta 2020 saakka
erityistoimenpiteitd covid-19:n puhkeamisen vaikutusten lieventdmiseksi kalastus- ja
vesiviljelyalalla. Kyseisiin toimenpiteisiin olisi sisdllytettdva kalastustoiminnan
véliaikaisen lopettamisen tuki, mukaan lukien sisédvesikalastus ja ilman kalastusalusta
harjoitettava kalastus, ja tuki tiettyjen taloudellisten tappioiden vuoksi vesiviljelytuottajille
ja jalostusyrityksille seki syrjdisimmillé alueilla edellyttden, ettd ne ovat seurausta covid-
19:n puhkeamisesta. Kyseisiin erityistoimenpiteisiin olisi siséllytettivd myos
kéyttopddoman tarjoaminen vesiviljelytuottajille ja jalostusyrityksille seké tuki
tuottajaorganisaatioille ja tuottajaorganisaatioiden liitoille kalastus- ja vesiviljelytuotteiden
varastointia varten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013?2
mukaisesti. Kyseisten toimenpiteiden nojalla tuettavien toimien menojen olisi oltava

tukikelpoisia 1 paivastd helmikuuta 2020 alkaen.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 pdivina
toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o
2328/2003, (EY) N:0 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011 kumoamisesta (EUVL L 149,
20.5.2014, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 pédivdnd
joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajirjestelysté ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).
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Euroopan meri- ja kalatalousrahaston (EMKR) kdytettivissd olevat, yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvat maksusitoumusmaéérirahat olisi eriteltdva siten,
ettd varmistetaan kiinteiden mairien vahvistaminen kalastuksen valvontaan ja tiedon
keruuseen, sallien samalla, ettd 10 prosenttia kyseisistd summista kdytetddn covid-19:n
puhkeamisen vaikutusten lieventdmiseen liittyviin toimenpiteisiin, seké syrjdisimmilla
alueilla ilmenevien lisdkustannusten korvaamiseen. Jasenvaltioiden olisi kohdennettava
muita yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa kaytettdvissi olevia varoja

tarveperusteisesti.

Kun otetaan huomioon covid-19:n puhkeamisen merkittidvit sosioeckonomiset seuraukset ja
maksuvalmiuden tarve taloudessa, olisi voitava tukea covid-19:n puhkeamiseen liittyvén
kriisin aiheuttamaa kalastustoiminnan véliaikaista lopettamista siten, ettd unionin

osarahoitussuhde on enintéédn 75 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista.

Koska tarvitaan joustoa varojen uudelleenkohdentamisessa covid-19:n puhkeamisesta
johtuvien seurausten torjuntaan, tuen myontdmiseen kyseisen taudin puhkeamisen
aiheuttaman kalastustoiminnan viliaikaisen lopettamisen vuoksi ei olisi sovellettava
tukikattoa. Tdma4 ei saisi vaikuttaa sellaiseen voimassa olevaan tukikattoon, jota
sovelletaan muissa kalastustoiminnan véliaikaista lopettamista koskevissa tapauksissa.
Velvoitetta, jonka mukaan véliaikaiseen lopettamiseen myonnetty tuki on vihennettdava
saman aluksen kalastustoiminnan pysyvian lopettamisen vuoksi mydnnetysta tuesta, olisi
sovellettava edelleen. Covid-19:n puhkeamisen vaikutusten lieventdmiseen liittyvien
toimenpiteiden osalta 120 pdivén aktiivisuusvaatimusta olisi vihennettdvi suhteellisesti
alle kaksi vuotta sitten rekisterdityjen veneiden omistajien osalta seké kalastajien osalta,

jotka ovat aloittaneet tyot alle kaksi vuotta ennen tuen hakemista.
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(6) Koska tukemisen tarve on kiireellinen, yksinkertaistetun menettelyn soveltamisalaa olisi
laajennettava siten, ettd sithen sisdltyvit toimintaohjelmiin tehtdvat muutokset, jotka
liittyvit erityistoimenpiteisiin ja varojen uudelleenjakoon covid-19:n puhkeamisen
seurausten torjumiseksi. Kyseisen yksinkertaistetun menettelyn piiriin olisi siséllyttédva
kaikki muutokset, jotka ovat tarpeen, jotta kyseiset toimenpiteet saadaan toteutettua
tdysimadrdisesti, mukaan lukien niiden kayttoonotto ja tuen laskennassa kaytettdvien

menetelmien kuvaus.

(7) Koska tuottajaorganisaatioilla on keskeinen rooli kriisin hallinnassa, tuotantoa ja
markkinointia koskevia suunnitelmia varten myonnettdvan tuen enimmaismééra olisi
korotettava 12 prosenttiin markkinoille saatetun tuotannon keskimaérdisesté vuotuisesta
arvosta. Kyseisen tuen osalta jisenvaltioiden olisi voitava myds myontda

tuottajaorganisaatioille ennakkomaksuina jopa 100 prosenttia taloudellisen tuen maérésta.

(8) Kalastus- ja vesiviljelytoiminnan dkilliset hdiriot covid-19:n puhkeamisen johdosta ja
niistd atheutunut riski kalastus- ja vesiviljelytuotteiden markkinoiden vaarantumisesta ovat
luoneet tilanteen, jossa on tarkoituksenmukaista perustaa mekanismi ithmisravinnoksi
tarkoitettujen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden varastointia varten. Néin pyritdin
parantamaan markkinoiden vakautta, lieventiméaan riskid siitd, ettd tillaiset tuotteet
menevét hukkaan tai ohjataan muuhun kédyttoon kuin thmisravinnoksi ja vihentiméiin
vaikutuksia, joita kriisilld on tuotteilla saavutettavaan tuottoon. Kyseiselld mekanismilla
olisi luotava edellytykset sille, ettd kalastus- ja vesiviljelyalan tuottajat voivat kayttia
samoja suojelu- tai sdilyttdmistekniikoita samankaltaisille lajeille sen varmistamiseksi, ettd

oikeudenmukainen kilpailu tuottajien vilill siilyy.
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9) Kun otetaan huomioon covid-19:n puhkeamisen seurauksena tapahtuneen kysynnan laskun
akillisyys ja laajuus, olisi oltava mahdollista kasvattaa varastointituen suhteen tukikelpoiset
madrit 25 prosentiksi niistd kyseisten tuotteiden vuotuisista méaristd, jotka asianomainen

tuottajaorganisaatio on asettanut myyntiin.

(10) Jotta jasenvaltiot pystyisivit reagoimaan nopeasti covid-19:n puhkeamisen &killisyyteen ja
ennakoimattomuuteen, niiden olisi saatava oikeus asettaa tuottajaorganisaatioitaan varten
hinnat, joilla varastointimekanismi kdynnistetdan. Kyseiset kdynnistyshinnat olisi

asetettava siten, ettd alan toimijoiden vélilld sdilyy oikeudenmukainen kilpailu.

(11) EMKR:n tukea olisi oltava mahdollista myontdd my0s toimenpiteisiin syrjdisimpien
alueiden tiettyjen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kalastuksessa, viljelyssé, jalostuksessa
ja markkinoille saattamisessa toimijoille covid-19:n puhkeamisesta johtuvien taloudellisten
tappioiden korvaamiseksi, erityisesti niiden, jotka johtuvat kalan hinnan laskusta tai
kasvaneista varastointikustannuksista. Komission olisi hyvéksyttava viipymaétti téllaiset

jasenvaltioiden ehdottamat toimenpiteet.

(12) Jasenvaltiot eivét voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, eli covid-19:n
ja puhkeamisen sosiaalisten ja taloudellisten vaikutusten lieventdmistd kalastus-
vesiviljelyalalla, vaan se voidaan suunnitellun toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassé

asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.
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(13) Koska tukemisen tarve on kiireellinen, timén asetuksen olisi tultava voimaan sitd paivai

seuraavana péivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(14) Covid-19:n puhkeamisen ja sen kalastus- ja vesiviljelyalaan kohdistuvien sosiaalisten ja
taloudellisten vaikutusten torjumisen kiireellisyyden vuoksi olisi poikettava Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyn, kansallisten parlamenttien
asemasta Euroopan unionissa tehdyssd poytikirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa

tarkoitetusta kahdeksan viikon méériajasta.

(15) Sen vuoksi asetukset (EU) N:o 508/2014 ja (EU) N:o 1379/2013 olisi muutettava

vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 508/2014 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 508/2014 seuraavasti:
1) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

"13 artikla

Yhteistyossd toteutettavan hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovarat

1.  EMKR:n kéytettdvissé olevat, yhteistydssd toteutettavan hallinnoinnin piiriin
kuuluvat maksusitoumusméérarahat 2014 alkavana ja 2020 pééttyvand kautena ovat
5749 331 600 euroa nykyhinnoissa liitteessd I olevan vuotuisen jakauman

mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista méaérdrahoista 580 000 000 euroa osoitetaan 76
artiklassa tarkoitettuihin valvontaa ja tdytdntdonpanon valvontaa koskeviin

toimenpiteisiin.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista méédrarahoista 520 000 000 euroa osoitetaan 77

artiklassa tarkoitettuihin tiedonkeruutoimenpiteisiin.
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4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista méararahoista 192 500 000 euroa osoitetaan V
osaston V luvun mukaisiin korvauksiin syrjdisimmille alueille. Tdma korvaus voi

olla vuodessa enintidin
a) 6450000 euroa Azorien ja Madeiran osalta,
b) 8700 000 euroa Kanariansaarten osalta,

c) 12350 000 euroa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349

artiklan piiriin kuuluvien Ranskan syrjdisimpien alueiden osalta.

5. Jasenvaltiot voivat kéyttdd 2 ja 3 kohdan nojalla kdytettivissd olevia varoja kumpaan

hyvénsa tarkoitukseen.

6.  Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista talousarviovaroista voidaan osoittaa 10
prosenttia covid-19:n puhkeamisen vaikutusten lieventdmiseen liittyviin

toimenpiteisiin."
2) Korvataan 16 artiklan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Edelld 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut varat, jotka ovat kaytettivissa liitteessé 11
olevan taulukon mukaisesti jasenvaltioiden sitoumuksiin 2014 alkavana ja 2020

paittyvind kautena, méairitetddn seuraavia objektiivisia perusteita noudattaen:"
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3) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:

a)  lisdtiédn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"e) toimintaohjelmien muutoksista, jotka koskevat 33 artiklan 1 kohdan d alakohdassa,
35 artiklassa, 44 artiklan 4 a kohdassa, 55 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 57, 66 ja
67 artiklassa ja 69 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tukea, mukaan lukien varojen
kohdentaminen uudelleen covid-19:n puhkeamisen seurausten torjumiseksi.";

b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Edellé olevaa 2 kohtaa ei sovelleta 33 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa,
34 artiklassa ja 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun tukeen.".
4) Korvataan 25 artiklan 3 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"3.  Sen estdmaittd, mitd tdman artiklan 5 kohdassa sdddetdan, EMKR:n
kokonaisrahoitustuki 33 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa ja 34 artiklassa
tarkoitettuihin toimenpiteisiin ja 41 artiklassa tarkoitettuun paikoneen tai
apukoneiden korvaamiseen tai nykyaikaistamiseen ei saa ylittdd korkeampaa
kahdesta seuraavasta enimmaismaérasta:"
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5) Muutetaan 33 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

Ul.

EMKR:std voidaan myontdd tukea kalastustoiminnan viliaikaista lopettamista

koskeviin toimenpiteisiin seuraavissa tapauksissa:

a)

b)

jos toteutetaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 12 ja 13 artiklassa
tarkoitettuja komission toimenpiteitd tai jasenvaltioiden kiireellisid
toimenpiteitd tai mainitun asetuksen 7 artiklassa tarkoitettuja

sadilyttdmistoimenpiteitd, kalastuskieltoajat mukaan luettuina;

jos kestivaa kalastuskumppanuutta koskevaa sopimusta tai sithen

liittyvad poytikirjaa ei uusita;

kalastustoiminnan véliaikaisesta lopettamisesta on mééritty neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1967/2006" mukaisesti hyviksytyssé
hoitosuunnitelmassa tai asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 ja 10 artiklan
nojalla hyviksytyssd monivuotisessa suunnitelmassa, jos
pyyntiponnistuksen rajoittaminen on tieteellisten lausuntojen perusteella
tarpeen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdan ja 2 artiklan

5 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;
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d) jos kalastustoiminnan viliaikainen lopettaminen tapahtuu 1 pdivin
helmikuuta ja 31 pdivdn joulukuuta 2020 vélisend aikana covid-19:n
puhkeamisen seurauksena, mukaan lukien kestdvéé kalastusta koskevan

kumppanuussopimuksen nojalla toimivat alukset.

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 65 artiklan 9 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti ja poiketen siitd, mitd sen ensimméiisessd alakohdassa sdddetéén,
tdmén kohdan ensimmadisen alakohdan d alakohdan nojalla tuettujen toimien

menot ovat tukikelpoisia 1 pdivastd helmikuuta 2020.

Edelld 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettua
tukea voidaan myontdé kaudella 2014-2020 enintédén kuuden kuukauden ajan
alusta kohden. Tatd enimmadiskestoa ei sovelleta mainitun alakohdan d

alakohdassa tarkoitettuun tukeen.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 paivédni joulukuuta 2006,
kalavarojen kestdvaa hyodyntdmistd koskevista hoitotoimenpiteisti
Vilimerelld, asetuksen (ETY) N:o 2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1626/94 kumoamisesta (EUVL L 409, 30.12.2006, s. 11).";
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Sovellettaessa 1 kohdan d alakohtaa sovelletaan seuraavia poikkeuksia:

a)

b)

poiketen siitd, mitd 3 kohdan a alakohdassa sdddetddn, jos kalastusalus on
ollut rekisterditynd unionin kalastuslaivastorekisteriin alle kahden
vuoden ajan tukihakemuksen jattimispéivind, jisenvaltiot voivat laskea
kyseiseltd alukselta edellytettdvin kalastustoimintapéivien
vahimmaismairin suhteutettuna 120 pdivén osuuteen edellisend kahtena

kalenterivuotena;

poiketen siitd, mitd 3 kohdan b alakohdassa sdddetéén, jos kalastaja on
aloittanut tyot unionin kalastusaluksella alle kaksi vuotta ennen

tukihakemuksen jittimispéivad, jdsenvaltiot voivat laskea kalastajalta
edellytettidvin tyopdivien vihimmadismédrin suhteutettuna 120 pdivin

osuuteen edellisend kahtena kalenterivuotena;
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c) poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetdén, tuki on mydnnettivd myds
ilman kalastusalusta kalastaville kalastajille, jotka ovat tyoskennelleet
vahintddn 120 péivén ajan tukihakemuksen jattdmispdivaa edeltdvina
kahtena kalenterivuotena. Jos ilman kalastusalusta kalastava kalastaja on
aloittanut tyot alle kaksi vuotta ennen tukihakemuksen jattdmispaivéa,
jasenvaltiot voivat laskea kyseiseltd kalastajalta edellytettdvén tyopdivien
vahimmaismadrin suhteutettuna 120 pdivan osuuteen edellisend kahtena

kalenterivuotena.".
6) Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. EMKR:std voidaan tukea 33 artiklassa vahvistettujen edellytysten rajoissa
covid-19:n puhkeamisen aiheuttamaa kalastustoiminnan véliaikaista
lopettamista koskevia toimenpiteitd, kuten 33 artiklan 1 kohdan d alakohdassa

sdddetddn.";
b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:
"5. Edelld olevan 1 ja 4 a kohdan soveltamiseksi

a) edelld 30, 32, 33, 38, 39, 41 ja 42 artiklassa tehtyja viittauksia
kalastusaluksiin pidetddn viittauksina yksinomaan sisidvesilld toimiviin

aluksiin;
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b)  edelld 38 artiklassa tehtyja viittauksia meriymparistoon pidetdin
viittauksina ymparistoon, jossa sisdvesikalastusalus harjoittaa

toimintaansa.".
7) Korvataan 55 artikla seuraavasti:

"55 artikla

Kansanterveyttd koskevat toimenpiteet
1. EMKR:std voidaan tukea seuraavia korvausjérjestelmia:

a) nilvidisten viljelijdille viljeltyjen nilvidisten korjuun véliaikaisesta
keskeyttdmisestd maksettava korvaus, jos téllainen keskeyttdminen tapahtuu

yksinomaan kansanterveydellisisti syisti;
b)  kéyttopddoman ja korvausten myontdminen vesiviljelyn harjoittajille.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja korvauksia voidaan myontéa
1 pdivan helmikuuta ja 31 pédivin joulukuuta 2020 vélisend aikana covid-19:n
puhkeamisen seurauksena tapahtuneesta tuotannon ja myynnin véliaikaisesta
keskeyttdmisestd tai vihentdmisestd taikka aiheutuneista varastoinnin

lisdkustannuksista.
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2. Tukea voidaan myontdd 1 kohdan a alakohdan nojalla vain, jos nilvidisten
saastumisesta johtuva korjuun keskeyttiminen on seurausta toksiineja tuottavan
planktonin lisdéntymisesti tai biotoksiineja sisadltdvan planktonin esiintymisesti, ja

jos
a)  saastuminen kestdi yhtdjaksoisesti yli nelja kuukautta, tai

b)  korjuun keskeyttimisen aiheuttama tappio on yli 25 prosenttia kyseisen
yrityksen vuosittaisesta liikevaihdosta laskettuna yrityksen niiden kolmen
kalenterivuoden keskimairéisen liitkevaihdon perusteella, jotka edelsivét

vuotta, jona korjuu on keskeytetty.

Ensimmaisen kohdan b alakohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat vahvistaa
erityiset laskentasddnnot, joita kéytetddn sellaisten yritysten osalta, jotka ovat

harjoittaneet toimintaa alle kolmen vuoden ajan.

3. Korvausta voidaan myontdd 1 kohdan a alakohdan nojalla enintdéin 12 kuukauden
ajalta koko ohjelmakaudella. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa tétd aikaa
voidaan pidentdi kerran enintdéin 12 kuukaudella ja yhteensi enintddn 24 kuukauteen

saakka.
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Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 65 artiklan 9 kohdan toisen alakohdan mukaisesti ja
poiketen siitd, mitd sen ensimméiisessd alakohdassa sdddetdén, timéan artiklan
1 kohdan b alakohdan nojalla tuettujen toimien menot ovat tukikelpoisia 1 paivasta

helmikuuta 2020."

8) Korvataan 66 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

H3.

Tédmin artiklan mukaisesti tuottajajarjestokohtaisesti vuosittain maksettava tuki ei
saa olla yli 12 prosenttia asianomaisen tuottajajdrjeston markkinoille saatetun
tuotannon keskiméardisestd vuotuisesta arvosta kolmena edeltdvani
kalenterivuotena. Vasta dskettiin hyviksytyn tuottajajérjeston osalta tima tuki ei saa
olla yli 12 prosenttia timén jarjeston jasenten markkinoille saatetun tuotannon

keskimaariisesta vuotuisesta arvosta kolmena edeltidvina kalenterivuotena.

4.  Asianomainen jdsenvaltio voi myontdd ennakkomaksun, joka on 50-100 prosenttia
rahoitustuesta, sen jélkeen kun tuotantoa ja markkinoille saattamista koskeva
suunnitelma on hyvéksytty asetuksen (EU) N:o 1379/2013 28 artiklan 3 kohdan
mukaisesti."
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9) Korvataan 67 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"l1.  Jos covid-19:n puhkeamiseen vastaamiseksi on tarpeen, EMKR:n tukea voidaan
myontaad sellaisille hyvéksytyille tuottajajérjestoille ja tuottajajirjestdjen liitoille
maksettaviin korvauksiin, jotka varastoivat asetuksen (EU) N:o 1379/2013 liitteessa
IT lueteltuja kalastus- tai vesiviljelytuotteita tai mainitun asetuksen liitteessa I
olevassa a alakohdassa lueteltuja CN-koodiin 0302 kuuluvia tuotteita edellyttden,
ettd kyseiset tuotteet varastoidaan mainitun asetuksen 30 ja 31 artiklan mukaisesti, ja

jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  varastointituen miéré ei saa olla suurempi kuin asianomaisten tuotteiden

vakauttamis- ja varastointitoimiin liittyvien teknisten ja rahoituskulujen maéra;

b)  varastointitukikelpoiset méérit eivét saa olla yli 25 prosenttia kyseessé olevien

&

tuottajajirjeston myyntiin saattamien tuotteiden vuotuisista mééristi;

c)  vuotuinen rahoitustuki ei saa olla yli 20 prosenttia tuottajajirjeston jasenten
markkinoille saatetun tuotannon keskiméaardisestd vuotuisesta arvosta kaudella

2017-2019.

PE-CONS 9/20 VVP/sh 18
LIFE.2 FI



Jos tuottajajérjeston jisen ei saattanut markkinoille tuotantoa kaudella 2017-2019,
on ensimmadisen alakohdan c alakohdan soveltamiseksi otettava huomioon téllaisen
jasenen ensimmadisten kolmen tuotantovuoden aikana markkinoille saatetun

tuotannon keskimaééariinen vuotuinen arvo.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tuki péattyy 31 pdivani joulukuuta 2020.

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 65 artiklan 9 kohdan toisen alakohdan mukaisesti ja
poiketen siitd, mitd sen ensimmaéisessd alakohdassa sdddetdédn, timén artiklan nojalla

tuettujen toimien menot ovat tukikelpoisia 1 paivistd helmikuuta 2020."
10) Lisdtddn 69 artiklaan kohta seuraavasti:

"3.  EMKR:n tukea voidaan kayttda kiyttopddoman ja korvausten myontdmiseen
kasittelylaitoksille 55 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdiddetyn vesiviljelyalan

viljelijoitd koskevan soveltamisalan mukaisesti."
11) Korvataan 70 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  EMKR:n tukea voidaan myontédd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
349 artiklassa tarkoitettujen syrjdisimpien alueiden tiettyjen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden kalastuksessa, viljelyssd, jalostuksessa ja markkinoille

saattamisessa toimijoille aiheutuvien lisdkustannusten korvaamiseen.
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EMKR:n tukea voidaan myontdd myds toimenpiteisiin covid-19:n puhkeamisesta
johtuvien taloudellisten tappioiden korvaamiseksi, erityisesti niiden, jotka johtuvat

kalan hinnan laskusta tai kasvaneista varastointikustannuksista."
12) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jasenvaltiot voivat muuttaa 1 kohdassa tarkoitetun korvaussuunnitelman sisaltoa.
Jasenvaltioiden on toimitettava téllaiset muutokset komissiolle. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosaadoksid, joissa se esittdd padtoksensa siitd, hyviaksyyko se kyseiset
muutokset. Jos muutokset koskevat toimenpiteitd covid-19:n puhkeamisesta
johtuvien taloudellisten tappioiden korvaamiseksi 70 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan nojalla, komissio hyviksyy téllaiset tiytdntoonpanosidéddokset 15 paivan
kuluessa muutoksen toimittamisesta. Sen estimattd, mitd tdmén artiklan 4 kohdassa
sdddetddn, tdytintoonpanosdddoksissi, jotka koskevat toimenpiteitd covid-19:n
puhkeamisesta johtuvien taloudellisten tappioiden korvaamiseksi, on vahvistettava
my0s lisdkustannusten laskemista koskevat perusteet seki jasenvaltioiden

tdytdntdonpanomenetelmat."
13) Kumotaan 79 artiklan 2 kohta.
14) Korvataan 94 artiklan 3 kohdan c alakohta seuraavasti:

"c) 50 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, kun kyseessd on 33 artiklan
1 kohdan a, b ja c alakohdassa, 34 artiklassa ja 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
tuki;"
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15) Korvataan 95 artiklan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:
"e) toimi liittyy 33 tai 34 artiklan mukaiseen tukeen tai 54, 55 tai 56 artiklan tai 69
artiklan 3 kohdan mukaisiin korvauksiin;".
2 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1379/2013 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) N:o 1379/2013 seuraavasti:

1) Lisétidn 8 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

"f)  vesiviljelytuotteiden viliaikaisen varastoinnin hallinnointi timén asetuksen 30 ja 31

artiklan mukaisesti."
2) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

"30 artikla

Varastointijdrjestelmd

Kalastus- ja vesiviljelyalan tuottajaorganisaatiot voivat saada rahoitustukea liitteessa II
lueteltujen tuotteiden tai timén asetuksen liitteessd I olevassa a alakohdassa lueteltujen

CN-koodiin 0302 kuuluvien tuotteiden varastointia varten edellyttden, etti

a)  varastointituen edellytyksid, joista sdddetdén Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) N:o 508/2014", noudatetaan;
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b)

d)

tuotteet ovat tuottajaorganisaatioiden markkinoille saattamia, mutta niille ei ole

16ytynyt ostajaa 31 artiklassa tarkoitettuun kdynnistyshintaan;

tuotteet ovat 33 artiklan mukaisesti tarvittaessa vahvistettujen kaupan pitdmista

koskevien yhteisten vaatimusten mukaisia ja riittdvan laadukkaita ihmisravinnoksi,

tuotteet on stabiloitu tai jalostettu ja varastoitu sdilidihin tai hikkeihin jaddyttdmalla
ne joko aluksessa tai maalla sijaitsevissa tiloissa, suolaamalla, kuivaamalla,
marinoimalla tai tarvittaessa keittdmallé ja pastoroimalla, riippumatta siitd, onko

tuotteet fileoitu tai paloiteltu tai onko niistd tarvittaessa poistettu pad;
vesiviljelytuotteita ei varastoida eldvini;
tuotteet tuodaan myohemmin uudelleen varastosta markkinoille ihmisravinnoksi, ja

tuotteet jadvit varastoon vihintddn viideksi paivéksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 pdivind
toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten
(EY) N:0 2328/2003, (EY) N:o0 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o
791/2007 sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011
kumoamisesta (EUVL L 149, 20.5.2014, s. 1)."
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3) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

Ul.

Ennen kunkin vuoden alkua jokainen tuottajaorganisaatio voi tehdd omissa
nimissddn ehdotuksen hinnaksi, joka kidynnistdéd 30 artiklassa tarkoitetun
varastointimekanismin liitteessa II luetelluille tuotteille tai timan asetuksen
liitteessd I olevassa a alakohdassa luetelluille CN-koodiin 0302 kuuluville

tuotteille.";

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"5.

Jos jasenvaltio ei ole midrannyt 4 kohdan nojalla kdynnistyshintoja ennen

covid-19:n puhkeamista, kyseisen jdsenvaltion on viipyméttd maarattava

kyseiset kdynnistyshinnat 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen perusteiden mukaisesti.

Hinnat on julkaistava.".
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3 artikla

Tama asetus tulee voimaan siti pdivéa seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jédsenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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